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Sﬁ oférsedd som den hedern for mig var, at blifva af
et sd lysande Samfund kallad till medarbetare; si billig
bekymmersamhet méste hos mig upkomma, vid &tanken
af de pligter som Kongl. Academien diremot har ritt at
iska, och min oférmogenhet at dem uppfylla. Skild ifrin
ménga hjelpemedel, hvilka isynnerhet til Fornhifdernes
sorgfilliga undersokning tarfvas, och ilagd genom min sy-
sla at mera vara omtinkt huru kunskapernes gamla in-
dgor miga hillas i stindigt bruk, in huru de genom nya
upodlingar skola utvidgas; har jag lika si inskrinkt li-
genhet som svaga krafter at, medelst arbeten virdiga s3
upplysta domares granskning, adaga ligga den tacksam-
het hvartil Kongl. Academiens ynnest mig forpligtar. Men
om en oaflitelig vordnad och hiogaktning, nit at dtlyda
Kongl. Academiens befallningar, och hog at vinna torkof-
ran af sd vidtfrigdade Mins ljus och insigter, fi giilla,
fast icke til nigon fortjenst, dock til tickelse for mina
brister; si smickrar jag mig med det hopp, at éifven fram-
deles fi rona Kongl. Academiens bevigenhet, hvilken kraf-
tigt skall upmuntra mig, at i den min uti min formiga
stdr, dtminstone genom flit, stka bidraga till de lirdoms-
grenars odling, som Kongl. Academien med sin vird om-
fattar.

Det forsta bevis af min htrsamhet emot Kongl. Aca-
demien, fir jag i dag den #ran at aflemna, d4. mig tillates
at i Eder/ vordade och vittra Samfand, mine Herrar! taga
sate. Mig aligger nimligen vid et sddant tilfille, at i et
kort Tal afbandla nigot #mme, horande til de kunskaps-



4 FINSKA FOLKETS

delar hvilka Kongl. Academien isynnerhet upmuntrar. Ou>
som min stillning foranlitit mig att inskrinka min bijelse
for Historiska understkningar, forndmligast til samlande
och granskande af min hembygd Finlands hifder; si an-
héller jag om gunstigt tilstdnd, at utur dem, ehuru fattige
och foga lysande, fi hemta dimmet til min Afhandling, och
for Kongl. Academien framligga nigra Anmdirkningar ri-
rande Finska Folkets lige och tilstand, vid den tiden mdr
det forst lades under Svenska Kronans vissa och varaktiga
wviilde.

At denna erdfring skedde i det Tolfte och Trettonde
drhundradet, genom trenne sirskildta Hirtig af trenne de
storste och beromdaste Sveriges Regenter, neml. Konung
Erik den Helige, Birger Mansson Jarl, och Riksforestinda-
ren Thorkel Knutsson, 4r allmiint bekant och erkéndt. Fin-
lands fullkomliga undertvingande har siledes uptagit en
tid af vid pass halftannat hundrade &r; men hurn mycket
lingre tid har icke sedan til denna vigtiga erdfrings stad-
gande, vederborliga inrittande, och nigorlunda hyfsning,
tarfvats?

I liren forlita mig, mine Herrar, at jag med stillati-
gande forbigr de Hirfirder som i lingt ildre tider, och
djupt in i Hedendomen, af Atskillige Sveriges Konungar
sigas skett til Finland, och di redan skola haft til foremal
och péfolgd detta Lands underkufvande '). Af nu icke om-
nimna, hurn osikra och ofullstindiga dessa efterrittelser
dro, huru snart detta ofvervilde hvarje ging finnes hafva
Ater upphort, hurn omdjligt det var, at under hastiga sjo-
tag, ochi'i de tider, erdfra ett vidstrickt land, sidant som
Finland, foga bebodt, genom strommar och sjoar afbrutet,
med berg, skogar och kirr betickt; si rgja sjelfva dr

1) Sidane Hirfirder skola t. ex. blifvit gjorde af Konun-
garne Agne, . Erik Emundsson och Erik Segersdll. Se SNORRE
STURLESONS Yngl. Saga C. XXII. och K. Olof Haraldssons
(den Heliges) ‘Saga C. LXXXI. Jfr. LacerBriNgs Svea Rikes
Hist. 3 D. 3 C."14 § samt 5 C. 16 och 19 §§.

TILLSTAND 5

gamla berittelserne nogsamt, at tankan mindre varit stild
pd varaktiga landvinningar, in pi oférmodade plundringar,
himnande infall, och utprissande af en brandskatt, hvartil
ingen forbindelse qvarblef si snart rofvare-fartygen af-
seglat2). Ingen anstalt finnes blifvit gjord til ndgot be-
stindigt herraviildes stadgande, inga Slott eller Fisten up-
bygde, inga Befilhafvare tillsatte, inga besittningar qvar-

' lemnade 3). Sednare forfattare, som tilignat sine tankesiitt

2) Af hurndan beskaffenhet desse till §stra siriinderne som
tidast anstilde Sjé-tdg varit, synes nogsamt diraf, at de si ofta
pligade fornyas. Fiender, hvilkas magt invdnarne af forra be-
stk lirt frukta, erhdllo ldttare af desse en brandskatt, ibland
storre och ibland mindre: diri bestod formodeligen hela ofver-
vildet. Om K. Erik Emundsson berittar dirfére Lagman Thorg-
nyr i sit bekanta Tal (hos STURLESON, pd sist anf. stiille), at
hann hafdi hvert sumar leidangr uti (hvarje sommar var ute pd
slike Hirfirder); det var hans sitt at bibehdlla vildet ofver sine
sd kallade Skattlinder. Den gamla Liflindska Kronikan som

RUBER utgifvit (Origines Livoniae etc), beskrifver et senare
dylikt de Svenskes tdg til Estland (&r 1196), hvaraf man synes
kunna géra sig et timmeligen sannolikt begrep om tilgdngen
ifven vid de forra; undantagandes at om religionen icke var
nigon friga. Orden lyda sdlunda: “Jam tunc idem Episcopus
(hir menas Meinhard, Liflands forste Biskop) cum Duce Sveciae,
Teutonicis et Gothis, Curones bello adierat. Sed tempestate
depulsi, Vironiam Estoniae provinciam applicant, et triduo terram
vastant. Sed dum Virones de fide recipienda tractarent, Dux,
accepto potius (ributo ab eis, vela sustollens divertit, in mole-
stiam Teutonicornm,. Tyskarne voro nimligen mera nitiske at
omviinda Esterne och — gira dem til sine slafvar.

8y Lagman Thorgnyr, pi anf. stiille, omtalar vl Tordbor-
gir oc onnor storvirki thav, er hann gerdi (Jordboygar och andra
stora minnesvirdar som K. Erik Emundsson i Ostra Linderne
upreste), hvilka #nnun i Thorgnyrs tid dir kunde ses: men de
voro formodeligen bygde endast til forsvar under deir han vi-
stades pi stallet, eller ock blott 1il &minnelse af haus bestk.
At besittningar blifvit i dem qvarlemnade, omtalas “sgenstides.
Troligt #r at dessa Harfirder ej s& mycket anstilies til ¥in-
land, som til de mera Opne, mera upodlade och rikire Prenssi-
ske, Kurlinlske, Lif- och Estlindske, samt Ingeimanlindske
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och nyare tiders seder &t foga hyfsade barbarer, med hvil-
kas lynne ingenting mindre instimde #in linga utrikningar
och afseende pi framtida firdelar; desse Forfattare hafva
ofta riktat den i#ldsta Historien med storverk, som forn-
tidens rdhet eller enfald ej ens kunnat pétinka: och ibland
sddane, fruktar jag man lirer fi riikna de vidstrickta Mo-
narchier, som A&tskillige Nordens Konungar redan si gan-
ska tidigt skola hafva uprittat4). Men jag gir tilbaka til
mitt egenteliga imne.

De underrittelser vi om Finlands skick och tilstind i
dessa afligsna tider #ge, kunna ej annat #n vara mycket
ofullstindige. Nationen sjelf hade icke begrep om négon
skrifkonst, och har sdledes inga skrifteliga minnesmirken
kunnat lemna oss. Dess fornsiigner hafva snart af tidens
strom blifvit bortforde och forsvuunit. Af dess gamla Qvi-
den ir foga ljus at himta; de #ldste som kommit til oss,
tvifvelsutan mycket stympade och forindrade, innehilla en-
dast mystiske dikter och en yrande vidskepelses drsmmar.
Af Historiska Singer vet jag inga vara i behill, nir en
enda obetydlig ofver Sanct Henrik undantages, som gi up
til Pafviska tiden; och af de mirkvirdigaste af de ofriga,
dga vi ej annat dn fragmenter 5).

kusterne. Nigre hafva viil gissat, att en del af de Svenske in-
byggare, som nu bebo Finska skiren och Nyland, alt ifrin s
gamla tider dir haft sine hemvist; men det #r icke samnolikt.
Om de innan Christna tiden sig bir nedsatt, nir hafva de di
blifvit omviinde? K. Zrik den Helige hade blott med Finnar at
gbra. Om Svenskar och Christne redan hade varit bosatte i
Skirgirden och lings med sjokanten; si hade en sddan barriere
formodeligen hindrat Finnarnes strifverier och anfall pd Sven-
ska kusterne, hvarofver i de tider klagades. At desse Svenske
inbyggare &nnu i fjortonde seklet hir hette Helsingar, och be-
inlte sina afgifter till Pristerskapet efter samma sed som i Hel-
Singland var oflig, sisom gamle handlingar intyga; utmirker
nogsaL't at fde voro nykomlingar, och redan innan sin ankomst
hade @ fayit den Christna liran m. m.

ﬂ") Sdiom fwar Widfadme, Sigurd Ring, Ragnar Lodbrok,
m,

®) Sidane finnas ofver det s kallade Alubbe-Kriget i Fin-

TILLSTAND 7

Under de forsta dren efter Landets intagande och
Christendomens inférande, lirer ej mycket, hvarken af de
nyss ankomne Svenske Lirare, som med helt andra goro-
mal voro sysselsatte, eller af de genom dem omvinde och
underviste Finnar, hafva blifvit skrifteligen forfattadt. Men
om de nigot upteknat, som kunnat gifva efterverlden ljus
om de tiders utseende och hindelser; si har det undergitt
lika 6de med nistan alla ofriga Finska Handlingar, som
dels af barbariska fiender, dels genom andre olyckshéndel-
ser, blifvit upbrinde och forstoérde ©).

Hvad vi af nirtida Svenske Forfattare, som #nnu fin-
nas i behdll, kunne samla, rorande Finlands omsténdighe-
ter innan det kom under Sveriges lydnad, och i den nir-
maste tiden direfter; utgtr ej heller mycket rikare for-
rdd. Ty hvad &ir det som desse Forfattare lemnat oss?
Usla Legender ofver tidens Helgon, nigra magra rim och
korta forteckningar pi hindelser, som isyanerhet synts
Klosterfolket mirkvirdige. Sammanhingande och efter-
tinksamma berittelser, eller anmérkningar tfver folkslagens
tilstdnd, ofver deras framsteg i samhillslefnad, i upfostran
och seder, fir man af dem ej vinta.

Dessa dro likvil nistan de enda killor, utom négre
f4 Pifve-Bref rorande Finska forsan.'ingens forsta tider7),

land, ofver Hertig Carls (sedermera K. Carl IX:s) Finska Krigs-
tdg emot K. Sigismunds medhillare dirstiides, o. 5. v.

6) At forbigd de minga andra eldsvddor och fiendtliga
lundringar, igenom hvilka vire ldre stiider, och i synnerhet
bo, ofta blifvit odelagde, och formodeligen Landets &ldste

Handlingar tillika forstérde; si anmirka vire gamle Hifdetek-
nare sjelfve i synnerhet tviane tilfillen, sdsom for vir Historia
olycklige: nimligen Kustd Slotts forstoring dr 1318 af Ryssar-
ne, d& alla Abo Domkyrkas Privilegier och Klenodier tillika la-
des i aska; och samma Domkyrkas plundring &r 1509 af Dan-
skarne, di #fven dess Xlenodier och Bdcker, jimte hela Staden,
blefvo skdflade och brinde.

7) Desse upriknar voN CELsE i sin Apparat. ad Hist.
Sveogoth. S. I, p. 35 folj. Til hvilken forteckning dock ur
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ur hvilka vir kunskap om detta folks #ldsta beligenhet
miste himtas: hvilken kunskaps ofullkomlighet hiraf nog-
samt kan skonjas®). Men sd kunna dock #nnu tvinne
hjelpemedel nyttjas, som ehuruvil ensamme af foga betyd-
lighet, likvil i forening med hvarandra och de nyss forut
omnimnde, ¢j utan fordel std att tillita. Jag menar forst
Finska spriiket, som upmirksamt och med granlagenhet
riddférdt, gifver en nigorlunda tilforlitlig bild pad folkets
fordna tankesitt, pliagseder, och den grad af odling hvar-
til Nationen under sin sjelfstindighets tid, och innan sin
niarmare bekantskap med grannarne, hade hunnit. Sedan
tjenar ock jemftrelsen med de gamle Finnars nirmaste slig-
tingar och vinner Esterne, ogement at uplysa de forres lige,
bruk och inrittningar ¢); dgande vi om Esternes fordna til-
stind ganska brukbare, och for en forskare af Finlands

Abo Domkyrkas gamla Copie-Bok, som uti Kongl. Bibliotheket
i Stockholm foérvaras, samt ur Hr Ceremonie-Mistaren och Ridd.
Fredenheims ifrin Péfvelige Archiverne i Rom erhédllna ansen-
liga samling af hiirtils hos oss okinda Bullor, &tskilliga kunna
tilliggas.

8) Til utlindske Hifdetecknare hade, om s afligsna och
ohyfsade folkslag, foga nigon kunskap hunnit tringa sig. Ry-
ska historien dr dnnu icke nog kind eller uparbetad; si at vi
¢j med sikerhet kunne veta, hvad hjelp til vdre hifders uplys-
ning ifrin den sidan mi vara at vinta: hvad hirtils blifvit be-
kant, gifver ej stort hopp.

9) Jag anser vil icke for sannolikt, hvad ndgre berémlige
miin synas trott, at den Finska Nationen ifrin Estlindska si-
dan til sine nuvarande boningsorter anlindt; granskapet med
Ryska Karelen i oster, och flera Finska folkslags urgamla hem-
vist i sydostra och nordiostra Ryssland, utvisar nogsamt, hvari-
frin Finland erhllit sine invinare: men sd gor dock beligen-
heten jimvil troligt, at de gamle Finnarne, sérdeles de som
bodde niirs all Finska Hafsviken, haft mycken gemenskap med
Esterne, och kanske med nybyggen af desse sednare fordom
blifvit forstarkte; hvilket dock ej ensamt ér tilviickligh at for-
klara den niira likhet som #r emellan bigges sprik och seder,
och som utan tvifvel ifrdn deras gemensamma stambygd sig
hiirleder.

TILLSTAND 9

fornhiifder i flere afseenden mirkvirdige underrittelser, uti
den gamla Kronika 6fver Liflands och Estlands underkuf-
vande och omvindande til Christna Liran, hvilken en sam-
tida ondimnd Forfattare pa Latin sammanskrifvit, och forst
af GRUBER, uti innevarande arhundrade, i tryck blifvit ut-
gifven 19),

Undren icke, mine Herrar, att jag uppehéllit Eder med
de torftiga hjelpredors upritknande, som till Finske Forn-
hiifdernes uplysning dro at tilgd; jag har dirigenom mAist
bereda en ursikt for de anmérkningars fattigdom som jag
om mina Landsmiins tilstind och &den, dnnui si nya tider,
som det Tolfte och Trettonde drhundradet, har att anfora.

Vi #ge vil nigra Forfattare, som icke tyckts kinna
en sddan brist. De hafva skinkt oss lingder, vidloftige
nog, p4 Konungar som skola styrt Finland innan det kom
under frimmande vilde, med bifogade underritte.ser om
deras bedrifter, sligter och Konunga-siten 11), Men det &r
skada, at alla dessa underrittelser, sammansatte i det sist-
forflutne irhundradet, icke studja sig pé4 ndgra kinda be-
vis eller minnesmirken; at deras uphofsmin ¢j utan i mye-
ket allminna ordalag upgifvit sina kéllor; och att desam-
ma, nirmare betraktade, rija for mycken osa~.qaolikhet, at
kunna antagas och gillas. De upgifne Konunga-lingderne
finnas merendels innehdlla Svenska namn, till en del omg;j-

10) Origines Livoniae Sacrae et Civilis etc recensuit, illu-
stravit etc Jo. Dan. GRUBER, Francof. et Lips. 1740, folio:
hvaraf Jom. GorTFr. ARNDT utgifvit en Tysk ofversittning (for-
sedd med anmirkningar och fortsittning), tryckt i Halle 1747
och 1753, 2 Delar, i folio.

11) Utom MesseNt Finlande Rimlkrénika (hvilken, sedan
den linge i handskrift af vire Fornilskare blifvit nyttjad, ut-
kom af trycket i Abo r 1774, 8:0), och X:e Boken af hans
Scondia illustrata, horer hit i synnerhet det Chrouicon Finlan-
diae, incerto auctore, hos NerreLBrLApT, hvarom rittou skall
talas, och hvilket somlige gissningsvis #fven velat tilligga Mzs-
SENIUS, med hvars meningar det nira Gfverenstimmer, s3 at det

dtminstone blifvit antingen af honom f5lgdt, eller ur hans skrif-
ter sammanrafsadt. -
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liga for en ren Finne att utsiga, utplockade ur Islindarnes
Sagor, SAXx0 GRAMMATICUS och JOHANNES MAGNUS, samt pi
hioft sammanstilde; ') ibland hvilka et och annat Finskt
ord blifvit inflickadt, for at gifva altsammans et likligare
utseende '?): af sidan beskaffenhet #r den omkeliga Kro-
nika om Finlands fordna Konungar, hvilken NETTELBLADT
i sit Schwedische Bibliothec infort 1%), och som ingalunda
fortjent at ur sit morker framdragas. Auctoren #r obe-
kant; och han mé vil forblifva det. Alla anledningar och
skidl bestyrka fast mera deras tanka, som tro att Finska
Nationen, lingt ifrin at under seklers forlopp hafva sttt
under ett gemensamt hufvud, vid de Svenskes ankomst
dnnu var stadt i Husfiders-tillstindet, eller sin naturliga
~ frihet; utan nigon furste eller regent, utan samhills-lagar,
. eller egentelig borgerlig styrelse 19).

12) Sidane iro Sndr eller Snié med sin Dotter Drifva,
Froste med sin dotter Siyalf (i hvilka namn icke #ir svirt at
igenkinna en blott allegorisk dikt), Forniothi (Chaos), Gris, 4-
mund, Jokul, Motle, Sumble (med sin dotter Signe) och Dumber.
Det &r bekant, at Finnarne hafva svirt at utsiga de ord som
med tviinne consonanter begynnas, och at bokstifverne B, D,
F, G, hos dem iro frimmande.

13) T, ex. Ucko (Gubbe), hvars Drottning hette Acka (Gum-
ma). Jag vet icke om man hiraf kan sluta at Auctoren varit
Finne?

14y 1 Stiick, s. 96—115.

15) At Ryssarne, innan Svenskarnes ankomst, skulle dfver
Finland #gt nigot ofvervilde, ér en ogrundad gissning af nigre
Svenske Forfattare: Ryska Historien framvisar intet spdr dirtil.
Hvarken emot K. Erik eller Pirger Jarl, vet man at Finnarne
begirt eller erbillit undsittning ifrdn Ryssland; #n mindre at
Ryssarne ansett sig genom dessa Hiirfirder hafva blifvit firo-
limpade. Icke enging hela Kurelen, itminstone icke dess viistra
och sidra del, synes donu mot slutet af trettonde seklet (om-
kring 4r 1270) hafva blifvit riknadt ibland Nowgorodske ri-

kets Dbesittningar; hvarfore ock Nowgorodske Fursten Dmi-
. tri Alexandrowitsch Ar 1278 berittas hafva gjort ef hiirj. de
infall i detta land: se MiLLERs Saml. Russischer Geschichte,
V B. 8. 417—19. Men ofver norra Karelen, som stoter til Is-
hafvet och Norrska Lappland eller Finmarken, hade Ryssarne

TILLSTAND 11

Hade Finska folket vid K. FErks, Birger Jarls och
Thorkel Knutssons anfall, haft nigon Konung eller allmin
Anforare, si #dr icke troligt at de gamle Svenske, ehuru
magre, Legender, Rim och Anteckningar, skulle forbigitt

redan midt i samma &rhundra at befalla; sisom man kan se af
deras grinse-stridigheter med Norrménnerne vid samma tid:
TorrAEUS Hist. Norweg. P. IV, C. 40, p. 265 sq. Nir Thorkel
Knutsson intog sodra och vestra Karelen, hade han i brjan ingen
strid dirom med Ryssarne; med hvilka sedermera, di de af fruktan
for det nya granskapet, och af sin vanliga Politik, understodde
Karelerne, krig upkom. Af K. Birgers Bref til Hansestiderne ir
1295, som Hr LaAeerBRING (II D. 5. 670 och 673) omniimner, ses
tydeligen, at Karelerne, som han 14tit underkufva, icke varit Ryske
undersdtare, ehuru de med dem stitt i vinskap. Stora Rimkro-
nikan nimner vil, men sisom en blott gissning, at Tavastland
som Birger Jarl intog, torde férut hafva lydt under Ryskt viilde:
Jak tror (siger Forfattaren) thet Ryssa Komunger mistit, p. 23.
Man hade nimligen i hans tid om grinsorna i Finland bestiin-

dig™tvist ‘med Ryssarne; derfore lirer han trodt, at man ock !

fordom_tagit..ifrdn dem alt hvad i Finland var erofradt. For
ofrigt anfor han inga skil til sin gissnings bestyrkande. S§-
dane hafva ej heller hvarken MzsseNtus (Finl. Rimkr. s. 13)
eller Auctoren til Chron. Finl. hos NETTELBLADT (p. 97), som
bifalla samma mening, upgifvit. Kanske de fallit p4 denna tanka
i anledning af de gamla Islindska Sagornas beriittelser om Holm-
gdrdska Rikets fordna magt, hvarmed tvifvelsutan Nowgorodska
Staten bor forstis, men hvars griinsor man utstrickt vidare ln
med sikra bevis kan fulltygas; édfven som icke alt hvad derom,
och om dess forhillande till Svenska Monarchien for 6frigt be-
rittas, kan for piliteligt anses: jfr voN DAviNs Svea Rikes Hist.
I D. 13 C 10 och 11 § samt 18 C. At de Finnar som bodde
nirmast til Finska viken, och sirdeles Xarelerne och Esterne,
for lingre tid tilbaka varit i bekantskap med sine Ryske gran-
nar, at de gjort dem siillskap pd sjotdg och rofvarefirder i O-
stersjon, samt at den miigtigare Nationen vid sddane tilfillen
igt ndgot slags foretride och kanske befil, synes icke otroligt:
men déraf féljer icke, at man erkiint deras virkeliga och be-
stindiga ofverherrskap, itminstone icke i de afligsnare orterne.
Sedan Svenskarnes vapen och vildsamma omviindelse-sitt retat
de hedniske Finnarne til hiftig fiendskap, formidde sidant dem
utan tvifvel at nirmare forena sig med sine ostre grannar, och
gemensamt med desse hemsoka si vil de Svenske, hvilka sig i
Finland hade nedsatt, som sine til Christendomen ofvergéingne
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at dirom nimna, eller glomt en omstindighet si skickelig
att forhtja deras Hjeltars dra och gifva stérre anseende &t
deras bedrifter. Motstindet hade ock di tvifvelsutan blif-
vit starkare, ordentligare och lingvarigare. Men nu mit-
tes Svenska Hiren endast af sammanskockade skaror, som
af intet befil eller krigsaga visste, och derfére snart blefvo
skingrade och underkufvade 1¢). Man finner intet spir at
nigre Fistningar blifvit intagne, eller nigre Stider skof-
lade. Sjelfva det Finska spriket, som aldeles inga ord iiger
forutan dem hvilka det lint ur Svenskan, at beteckna Ko-
nung, Drott eller Furste, Hifdinge, Domare, och si vidare,
gifver detta pistiende en ny styrka 17). Diraf himtas ock

Landsmiin, hvilka de for affillingar ansigo. Detta bevisa nog-
samt dtskilliga Pafvebref, hvilka klaga sivil ofver hedningarnes
raseri, som Ryssarnes verksamhet at dem upreta och understidja:
hvarom kunna beses mine anmirkningar til JuusTENs Chron.
Episcop. Finl. p. 58, 59 och 60. Ryssarne iakttogo dirjemte
den politiken, at icke allenast sjelfve afhilla sig ifrin vild til
Christendomens fortplantning, utan ock lemna sina grannar bi-
tride emot Latinska kyrkans ifver i denna vig. Nowgoroderne
voro en handlande Nation; de sigo fordenskull mera pi sin
vinst, in pd religionens utbredande; pi samma sitt som seder-
mera Hollindarena i Ostindien, etc. Den ofta nimnde gamla
Liflindska Krinikan siiger: Es¢ enim consuetudo Regum Ruthe-
norum, quamcungue gentem expugnaverinl, non fidei Christianae
subjicere, sed ad solvendum sibi (ributum et pecuniam subjugare,
etc. p. 85: jfr p. 166, n. 4.

16) Se IsraEL ErLANDI de vita S. Erici, p. 7 sq. Den
storre Rimkrinikan (Haporens Upl.) s. 22 folj. och s. 56. Eri-
cus Quar Hist. Svec. p. 83 (Ed. Loccenn). Allesammans gifva
nogsamt tillkinna, at de Svenske ej funno ndgot betydeligt
motstind.

17) Til Exempel Kuningas, Duomari (Tuomari), Valda-
kunda Rike, Esi-valda Ofverhet (af vdld, vilde). Ruhtinas
Furste, dr pi samma sitt brutet af Drott ( Truhtin) som Kunin-
gas af Konung: Finnarne som ej kunde utsiga 7r, hafva ute-
lemnat den férra bokstafven, och okat till en stafvelse i slutet.
De enda ord som synas utmirka, at nigon slags Ofverhetsmagt
blifvit utéfvad (kanske endast af Husbdnder emot sine under-
hafvande, cller af hela Nationen emot visse enskilde personer),
dro Wero skatt, och Sakko plikt, boter.

——

TILLSTAND 13

et ojifaktigt bevis, at ingen annan skilnad pd Sténd, iin
emellan Frie och Trilar, Husbtnder och Tjenare, hos Na-
tionen varit kiind '8). Stad, Torg, Gata, Marknad, en stor
del af Slogder och Handtverk, nimna Finnarne med Sven-
ska namn 19); til et bevis, at bekantskapen med dem for-
namligast ifrin de Svenske sig hinleder. Men i allt hvad
til Landtmanna Syslor och Niringar horer, icke allenast
hvad som angdr Jagt och Fiske, utan jimvil Boskaps skit-
sel och Alkerbruk, har diremot Spraket et rikt forrid af
egna och inhemska ord 2°). Med dem har altsi Nationen

18) Wapa fri, Orja tril, Isindd och Emdndi husbonde och
matmoder (af Jsd fader, och Emd moder), Palvelja tjenare.
Trilarnes 6de, med hvilka fornimligast krig och réfvare-tig
lira forsedt Nationen, synes ej varit mycket olyckligare, iin det
fria husfolkets.

19) Til ex. Kaupungi stad (Koping), Tori torg (hvaraf ock
Turku, Abo stad, fitt sit namn), Katu gata, Markkina mark-
nad. Likaledes Araatari skridddare, Sorvari svarfvare, Maalari
milare, m. fl. En del af desse och nfgre flere Handtverk,
kunna vil ock nu med renare Finska namn betecknas; men
man ser tillika litt, at sidane ord #ro nygjorde. Suufari sko-
makare, lirer genom de Andeliges bitriide blifvit 18nt ifrén La-
tinen. Diremot synas Kanguri vifvare (af Kangas vif), och
Seppd, egenteligen Smed, men ock i gemen uti sammansatte ord
méstare, forfirdigare (t. ex. Puu-Seppd snickarve, af Puu trid),
vara urgamla ord, samt intyga at dessa handtverk af flder va-
rit hos Nationen o6flige; hvarfére ock de til dem hérande verk-
tyg hafva Finska namn: t. ex. Vasare hammave, Palja sligga,
Pipti smedsting (hvarifrin Hohdin, plur. Hohtimet hofting, &t-
skiljes), Palkus och Alaisin stid, ARjo iisja, Paja smedja; Kaide
(Kaite) och Pirta vifsked, Niisi skaft, Sukkula vifspole, hvari
nystspolen, Kddmi, instickes, Sohlo vifstol, Swhakko bom, Loimi
upriinning, Aude inslag, Luoda vefva ¢. vif (Luonnos refning),
Vikti hiirfva, Kerd nystan, Vdrttind slinda, LZumbio (Lumme)
spindeltrissa, Lape tott, m. fl.

20) At undvika vidloftighet forbigdr jag de minga slags
verktyg, redskap och anstalter, horande til Jagf{ och Fiske,
som med ursprungliga Finska namn betecknas. Likaledes den
mingd af ord som angd Boskapsskitseln, och bruket af Svedjor,
deras dtskilliga slag och skick, med déirtil horande arbeten,
0. 5. v. Det lirer gora tilfyllest, at jag hiir nimner Painio i-
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varit af dlder bekant; emedan folket i annat fall, tillika
med kunskapen om de till dessa niringsfing erforderliga
verktyg och forrittningar, ofelbart skulle lint deras Sven-
ska namn, eller lart sig beteckna dem med ord och tale-
sitt, som efter detta sprdk blifvit brutne och hirmade 21).
Mirkeligt 4r ock, at icke lingt efter landets intagande och
invinarnes tvingande at bekinna den Christna Liran, dem
blef dlagdt at betala sina utskylder til Biskopen och Pri-
sterskapet i Spannemil; nir diremot de Svenske inbyggare
i Nyland och Finska skiiren, som merendels voro Helsin-
gar, och efter sin hembygds pligsed fornimligast syntes
hafva vinnlagt sig om Boskaps-skotsel, erlade dessa utgifter
i smor 22). Tvifvelsutan bestod vil det fkerbruk som Fin-
narne i de tider idkade, mdstedels i svedjande. Men alla
redan omférmilde omstéindigheter sammantagne, jimte be-
kantskapen med Metaller och deras bruk 23), nyttjandet af

kerfilt, hemdker, Moisio utiker, Sarka teg, Vako fker- eller
plog-fira, Piertano ikerren, Aita girdesgird, Niittu ing: Aara
(Aura, Atra) plog, som synes vara sligt med Svenska ordet
drder, Sahra gaffel-plog, Vannas ploghil, Viuhta plog-knif, des
(djes), Hara, Karhi harf, Jyres, Junga (Junkka), Unkka, Rah-
nus eller Rahno vilt, Sirppi skiira, Vikahde (Vikatet eller Vii-
kate) lie, Varta (Varsta) slaga, Pohdin (Puodin) vanna, Kyn-
ddd ploja, Puida troska; Ohra (Otra) bjugg, Nisu (Vehna)
hvete, Nauris rofva m. fl.

21) For sidane kan man misstinka Ruis, hos Esterne Rug-
gis rig (pd Tyska Roggen), Kaura hafra, Peldo dker (filt.
hos Tyskarne Feld), m. fl.

22) Hirom kan ses Arkebiskop Birgers bref af den 8 Okt.
1369 (i Abo Domkyrkas gamla Copie-Bok, fol. 3), hvari han
dberopar gammal sed. Af K. Magni Erikssons Bref, gifna &ren
1329, 1331 och 1334, bestyrkes detsamma. Om denna sak
kan vidare jimforas Bih. il de af el Sélskap i Abo utg. Tid-
ningar for ar 1785, s. 118—125.

23) Til ex. Rauta jirn, Terds stdl, Vaski koppar, Hopia
silfver. P& Guld, Tenn och Bly, finnas diremot icke inhemska
Finska namn. At Finnarne ifrin urminnes tider tilverkat Jirn
(formodeligen af sin 8j6- och Myr-Malm, hvilket #mne, innan
det dnnu blifvit smilt och renadt, af dem kallas Hélmdi), be-

TILLSTAND 15

vifoader, och vam: ~ vid #tskilliga beqvimligheter, utvisa
tydeligen, at Nati\é,_/‘_a redan ndgot framskridit pi hyfs-
nings-vigen och icke mera var stadd i ytterstc rihet 24).

Detta skonjes vidare af den tillging pi inheyr' ska ord,
som Spriket Hger, at beteckna ej allenast Hus \ f flere
slag, samt hvarjehanda Bohags-ting, utan ock Gdrdar, Byar,
och et slags Hdirader eller foreningar emellan flere Byalag:
likaledes Ting eller folkets allminna sammankomster 25).

styrkes ock af dtskilliga deras vidskepliga Singer, hvaruti kon-
sten at omgds med denna metall hiinledes ifrin deras fordna
Gudar: Spriket har dessutom inhemska ord, som beteckna ej
allenast smida 7akoa, utan ock slagg Kuona, tackjirn Liehtaus,
tackjarns-gos Harkko, m. fl.

24) Sddant bestyrkes af Nationens inhemska namn pi &t-
skilliga tyger och vifnader, sisom Sarka vadmal, Verka klide,
Kosti (Hursti), sickvif och blaggarn, Piikko entridt groft Lirft,
Varti tvaskiftadt lirft, ( Palttina finare tvidskaft, ir férmodeligen
l8nt af Ryssarnes Polotna), Yskiinen (ndmligen Kangas) fyrskaft,
Toimikas groft fyrskaft, divina fint fyrskaft, m. fl. Jag forbigir
namn pd hvarjehanda klides-plagg, och ndmner endast af Bohags-
ting: Poyti bord, Rahi lingbink, Vuode bidd, Pata gryta, Kasari
kettil, Malja skil, Sammio kar, Sango imbar, Rainda mjslkstifva,
Hanho b6rstop, Huhmar en trid-mortel at stampa siden uti,
Kuurna bryggrosta, Mdndd tjernstaf, Rasia ask, Lipas vacke,
Reki slida, Korja reseslida, Saani kappslida, Onales en klimma
at ihopfoga briderna vid bit-byggnad, Peitsi knif, Kirves yxa,
Taskin gropyxa, Ora svedjern, Kairi (Napakaira) borr, Jéimsi
skafjirn, Kehritimet firsax, Tahko slipsten, .urro (Suppilo)
qvarntratt, Kaha (Kakna) qvarnflaka, Silda (Silta) bro, Porras
sping, Laituri strandbrygga, m. fl. At man til korslor och re-
sor nyttjat si vil oxar som histar, tyckas namnen pi ok Jes,
ok-rem eller roma Rakje, vagns- och slid-tistel Fehmaro, skac-
kel- eller fimmelsting Aisa, tom Okja, betsel Suitzi m. fl. kunna
intyga.

2%) T. ex. Piha inhidgnad gird, Huone hus, Pirtti porte,
rokstuga, Sauwna badstuga, Kota kok, virmhus, koja, Maja
hydda, Aitta visthus, Riihi ria, Navetta (Omelto, Pihalto, Liévi)
fihus, Tarha tippa, figird, Talo gird, Kyli by, Kihlakunda
hirad, Kdrdjd ting. Hos Esterne uttalas dessa ord: Pikha,
Hone, Saun, Kodda, Majn, Ait, Rehhi, Tarra, Tall, Kylla, Kih-
helkund.
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Dessa namn finnas merendels vara gemensamma med Fin-
narnes sldgtingar pid andra sidan om Finska Hafsviken,
niimligen Esterne; si at de formodeligen varit i bruk re-
dan innan bigge Nationerne blefvo dtskilde. At Esterm?
lefde i sin naturliga frihet, men likvdl hade forbundit sig i
storre eller mindre fylken, til gemensamt forsvar; at de sam-
lades til allminna moten, vid hvilka Nationens Aldste dgde
det storsta anseendet och mist verkade; at de vid sidane
tilfillen forenade sig at gora hirfarder eller rofvaretig til
lands eller sjis emot sina fiender, di den tiltagsnaste, star-
kaste, 4rfarnaste, eller miist aktade, éirholl et slags tfverbefil,
_ehurn ganska inskriinkt: alt detta, som med andre halfvilda
folkslags seder sammanstimmer, inhemtas af den tllf:iil'ene
beromda gamla Liflindska krénikan. Och denna bild af

deras Borgerliga forfattning, om den sd fortjenar =-1t nim-
nas, triffar jimvil i det ndrmaste in pa de gamle anan.:e.
I sine hemseder finner man at bigge Nationerne lik-

nat andra halfvilda folkslag. HAardhet i tankesittet, trum-
penhet och troghet i lynnet 26), rihet iomg’sing:et, hvarifre‘l‘n

de ingalunda kunna frikallas, hafva likvil ej mera varit

deras @n andra ohyfsade Nationers lyten. Det vackra Ko-

net, som hos alla barbarer miste drfara et oblidt ode, eme-

dan den vilda styrkan af inga omma kiinslor timjes, har

ock af Finlands gamla inbyggare med foga aktning och

‘ 26) Dans, hvartill Nationens dstre grannar, Ry_ssarne. haf\_{a
si mycken bojelse, har ej en ging namn pd F1rllska. och ir
gnnn i 6fre orten, dir Svenska seder haft mindre insteg, alde-
les obrukelig. Det samma giller om sidane lekar, i hvilka ung-
dom af bigge konen deltaga. I nedre orterne synas dock ndgra
dylika (sisom den si kallade Hiippa, ute pi '.Ena'rken om som-
maren), redan for lingre tid tilbaka, hafva blifvit vedertagne.
At invdnarne i 6fre delen af landet, sdsom glesare he-bodt q_ch
for sin nirmare beligenhet til grinsen, oftare af ﬁgndtehga strof-
verier hemsokt, behéllit et trumpnare lynne, kan 1_cke synas un-
derligt: de idro fordenskull ock mera bogde til mlsatoﬁnk_i_;amhet,
fitaligare, lingsammare bide i sitt uttal och hela.mt viisende ;
som alt, af deras lige och utstindna oden etc. icke #r svirt
at forklara.

TILLSTAND 17

skonsamhet blifvit bembtt, Fadren, som i sitt hus dgde
hogsta magten (eller efter hans frinfille Sonerne) sélde
sina dottrar eller systrar it deras ilskare, for et visst of-
verenskommiet ‘pris; och at borigifia Flickor, hette med et
gammalt Finskt talesitt, at silja dem 27).  Utom Gifto-
mannen, borde ock andre Brudens nirmaste anhoriga (hvil-
kas bifall siledes #fven torde behoft inhdmtas) med skin-
ker ihogkommas; s& at kostnaden var nog betydelig. Detta
var kanske en af orsakerne, hvarfore man hos detta folk

27) Tytterid mydbskennellii eller myydd, myyskennelld. 1 et
gammalt qvide siges om en Fader, som hill pd at bortgifta
sina dottrar: Neitojahan myizenteli Impijéhin kaupotteli (Han
sélde sina Flickor, Han férhandlade sina Méer). Bruden, som
ddrunder var frinvarande i vall med boskapen, frigar af Fria-
ren som kommit i skogen at upsoka henne, och som fér henne
berdttat huru han besékt hennes Fader, och funnit honom med }
en sidan handel sysselsatt: Kellen mydtihin minua (Til hvem
blef di jag bortsild?) Han svarar: Sing mydtikin - minulle,
Kana kaunis kaupattihin (Du blef forsild it mig, min vackra
hona, du vardt &t mig forhandlad). Hvarpid hon underrittar
sig om Brud-priset; hvilket Friaren berittar hafva varit ritt
ansenligt, nidmligen en Stridshist it Fadren, en Ko &t Modren,
et par Oxar it Brodren, en Tacka &t Systren, et stort spénne
it Sonhustrun. Men alt detta tycker Bruden hafva varit for
litet, och af fortrytelse at hon for si ringa pris blifvit bort-
gifven, forklarar honom det hon ingalunda ville blifva hans
hustru. Hon yttrar sig: Vihdmbis hyvdsti annoit, Fikku-
ruisen kaunihista; En huoli mind sinusta (foga gaf du for den
goda, ganska litet for den vackra; Dig skoter Jjag icke om).
En mirkvirdig viindning af den menskliga egenkiirleken! I an-
dra dylika Qviden, utsittas andra priser. I #ldsta tiderne li-
rer ock pd Brudens bifall foga hafva ankommit. Uti en gam-
mal Sing berittas jimvil, buru en flicka, som for ansenligt pris
blifvit til sin Friare forsild, dérefter af en Ryss bortrofvades;
dd hvarken Fader, Moder, Broder eller Syster ville, emot ir-
liggande af det drhdllna Brud-priset, 16sa henne ifrin fiendens
vild: men en frimmande Ungkarl drog ej i betinkande at for
henne i l6sen betala 100 Riksdaler, d3 hon anropade honom om
hjelp, emot det hon lofvade blifva Hans evdrdeliga triflinna,
Och hans bestindiga maka o. s. v. -

Porthans Skrifter V. 2
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¢j finner spér til egentligt minggifte2®). Nir Hustrun kom
i huset, lirer hon foga annorlunda #n en Tril blifvit an-
sedd 2°): forutan andra besvirliga syslor, blef det hennes
skyldighet, at jéimte Trilarne och det 6friga Husfolket af
Qvinnokéonet, stampa eller mala all den sid som til uppe-
hille tarfvades; af hvilken sed i Savolax och Karelen, dir
Vatten- och Vider-qvarnar #ro en timmeligen ny inritt-
ning, limningar #nnu finnas 3°),

Deras annars vidskepliga Guda-lira, rojde storre en-
fald, an man triffar i mera hyfsade folkslags Religions-
anstalter. Sin dyrkan delte de emellan flere Gudar, som
formentes hvar och en inom sin nog inskrinkta krets, styra
verlden *1); men de tyckas ej hafva forestilt deras egen-

28) Esterne finnas dock hafva haft flera Hustrur; hvarfore
det ej heller &r om Finnarne osannolikt, hilst nir de genom
sina hirfirder hade tilfille at rofva minga friimmande qvinnor.
Jfr GrUBER anf. st. p. 155 och 178. Men Esterne hade ock
Gudabilder och brukade blodiga offer, hvartil inga spir hos
Finnarne triffas: si at bigge nationernes seder icke i alt torde
varit fullkomligen lika. Dirsammast. p. 149, 76 och 88.

29) Detta var en naturlig folgd af den seden at hon skulle
kopas. Annu i 14:e seklet fann K. Birger nodigt at genom
sirskildt bref, dat. Fninge den 1 Oct. 1316, taga Qvinnokdnet
i det di nyligen drofrade Karelen uti sit Konungsliga hiign,
och tilligga dem, si vil gifta som ogifta, bide til deras per-
soner och egendom, lika frid och sikerhet som kinet i Sverige
dtnjot. Se LaGERBRING anf. st. IIT D. s. 89. Sisom en lim-
ning af fordna seder bor det ock anses, at i ofra landet Qvin-
norna ej heller finnu sitta sig til bords med Karlarne, utan iita
for sig sjelfva, merendels efterit, hvar i sin vrd. Man igenkéin-
ner hirutinnan nogsamt en mirkelig likhet med flere andre min-
dre hyfsade folkslags seder.

30) De mindre férmogne, sirdeles Torpare och Inhyses-
hjon, nodgas mingenstides pi handqvarn mala hela sitt &rsbe-
hof: hvilket &r Qvinnornas skyldighet, som icke en ging Virdin-
nan, ndr pid yngre hjon i huset ej 4r tilging, fir sig undandraga.

1) 84 hade til ex. /marinen at befalla dfven Luften ( lima,),
samt Blixt och Aska: Tapio ofver Skogen och Villdjuren, o. s. v.
Huruvida ndgon allmin Ofver-Gud blifvit drkdnd, dr svirt at
med sikerhet utreda; om ej denna heder til #fventyrs vederfarits

TILLSTAND 19

skaper under vissa bilder; voro ofsrmogne at upresa dem
nigra Tempel, invigde dem inga Altaren, och utvalde til
deras tjenst inga siirskilda Prister *2): hvar och en Husfa-
der lirer sjelf hafva forestitt Gudstjensten, som i synner-
het uti vissa heliga Lunder 33), vordade for Gudarnes osyn-

liga nirvaro, pd et oss nu icke nog bekant sitt forriit-
tades.

Ibland et sidant folk, okunnigt om Skrift, afskildt
ifrin den uplystare verldens bekantskap, btr man icke
stka spdr til Vetenskaper 3¢). Men det igde dock, likasom

Viindmdinen, som atminstone stod i besynnerligt anseende. Et
ondt och fiendtligt viisende, som fick namn af Perkele, Piru,
Hiisi m. m. synas de ock hafva fruktat. Men at nigorlunda
utreda alt detta trassel, skulle fordras mycken moda.

32) P4 alt detta fattas egenteliga Finska och inhemska
namn. Tempel och sirskilda Prister, forekomma ej heller hos
de gamla Esterne. Vilda nationers seder i gemen, och i syn-
nerhet de flere folkslags som hora til den fordom vidstrikta
Finska stammen, af hvilka #nnu ofverlefvor pa itskilliga stillen
i Ryska Riket sig bibehdllit, tjena mycket at uplysa alla dessa
omstindigheter: hvarvid likvil hvarderas sirskilda lige tillika
bor ihigkommas. Med Prister, hvilka ej behofvas innan flere
familier trddt i samfund och gemensamt underhilla en offentlig
Gudstjenst, bora Spdmdn, Tecknetydare, Qvacksalvare och Troll-
karlar ej forblandas; pi hvilka slags bedragare eller dirar, hos
barbariska folkslag ej pligar vara brist: sidane Tietdjét, Indo-
miehet, Noidat, Velhot etc saknades ej heller hos de gamle Fin-
narne, om hvilkas fordna religion, eller afguda-tjenst och vid-
skepelser, for 6frig§ kunna jamforas Hr Mag. Christian Lenc-
quists ar 1782 i Abo utgifna tvinne Disputationer De super-
stitione veterum Fennorum Theoretica et Practica.

33) Sddana till afguda-tjensten helgade Lunder (hvilka hos
alla hedniska folkslag forekomma), hade Biskop Thomas, af de
nyss underkufvade och til Christendomens antagande tvungne
Finnarne, ssom en skiink under sin Biskops-stol #rhillit: och
fick dirpi Pifven Gregorii IX:s stadfistelse-bref, hvilket finnes
infordt i Skrifiel. Bevis til Spegels Biskops-Krinika s. 150,
och dcta Upsal. for &r 1725, p. 62. Jr voN CELsE p. 62, n. 6.
De uti samma Pifvebref omnimde Delubrg bora icke anses for
Tempel, som hos Finnarne ej funnos, utan voro blott instiingda
och til Gudstjensten helgade platser, sidane som Atskilliga i
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ménga andra for ofrigt ohyfsade Nationer, en egen Skalde-
konst. Dess Singer, mera okonstlade #n Islindarnes Skald-
gskap, fA med Grekernes villjudande, higa och snillrika
qvidden icke jimforas; men ofvertriffa mycket de platta
rim, som en ling tid vanhedrade det nyare Europas smak.
Med sidane Sanger #rade Finlands gamle inbyggare sina
Gudar; uti deras forborgade kraft mente de sig #ga et
migtigt medel til nistan hela Naturens betvingande 35);
med dem bestngo de sine Fiders, Hjeltars, och egne be-
drifter, himnade sig pd sina oviinner 8%), och roade sig vid
sine sammankomster 37). En trumpen och fitalig Nation,

Ryska Rihk—et boende Nationer af Finska Folk-stammen ¢ 7sche-
remisser, Mordmwiner m. fl.) innu hafva, och kalla Keremet. Ester-
nes heliga Lunder omtalas hos GRUBER a. st. p. 138 och 180.

34) Til dem kunna ej de torftiga kunskaper om vissa enkla
Likemedel, vissa Stjernebilder, o. 8. v. med skl riknas, som
Nationen dgde. Stora och lilla Bjornen Ofava och Vendjin
Otava (Ryska Karlvagnen), Sjustjernorna Seulainen (lilla Sillet),
och Orion Vdindmdisen Vikahde (Viindmoinens lie), dro de Con-
stellationer som hafva egna och urgamla Finska namn.

35) Om dessa deras vidskepliga Verser handlas omstéin-
deligare uti det arbete De Poési Fennica, som jag i Disputatio-
ner borjat utgifva, § XIII. Hvarmed ock Hr Lencquists nyssbe -
rorde Disputationer kunna jimforas.

86) Sddane Himde-qviden, pasquiller och satyrer, samman-
shttas dnnu nigon ging af Finska Allmogen i 6fre orterne; men
som de stundom for dem blifvit lagforde och pliktfilde: si har
denna farliga gren af deras Skaldekonst kommit mera och mera
ur bruk; #fvensom deras vidskepeliga si kallade Zuguf, verser
eller ldsningar, genom Pristerskapets nit och en stérre uplys-
nings utbredande, merendels hafva forlorat sit anseende. Men
denna vinst, och en allmin skicklighet at lisa i bok, har tillika
haft den folgd, at Almogen sminingom blifvit afvind ifrin sine
forfiders vackra Skaldekonst, som efterhand aldeles férsvinner.
Esternes singer hafva med Finnarnes mycken likhet. Men det
4r mig obekant, huruvida detsamma mi gilla om Zscheremis-
serne, Mordwinerne, Woljackerne etc; hvilka Nationer i dtskillige
andre mil synas néirmare komma 6fverens med Lapparne éin med
Finnarne. Lapparnes qviden #ro mycket skilde ifrin Finnarnes.

37) Sésom dnnu sker i 6fre orterne, ddr férfidernes seder
blifvit lingst bibehdllne. Vid sddane tillfillen uprepas icke alle-
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som utom vissa kroppsiofningar, och sddane lekar som for-
nimligast utviste styrka och hirdighet, inga ndjen och tids.
fordrif kiinde; fann uti dylika sina national-singer s& myc-
ket stoire behag, som de pi en ging tjinte att fylla det
toma i dess samqvim, at skiérpa sinnet, och diruti in-
trycka lirdomar, hvilkas fortplantning man holl for vigtig
och angeligen 38). Med dessa singer, som alla hade samma
ton, enkel och alvarsam sisom Nationen sjelf, hvilka ock,
ndr lidgenheten s tillit, med en slags Harpa beledsaga-
des %°), littade jimvil Qvinnorna tyngden af sit besviirliga
malnings-arbete: och af nigra prof som innu #ro i behill,
finner man, att de kinslor som hos hyfsade folkslag ut-

nast tilférene diktade qviiden, utan ock nya sammansittas ex
tempore, af dem som iro mistare i konsten: detta littas myc-
ket af den ifrin 4lder antagne seden, at Poeten eller Mistaren
(Pidmies Hufvadmannen, eller Laulgja Singaren) altid bitrides
af en Medhjelpare (Puoltaja eller Sdistdji), som med en nfgot
fordndrad ton uprepar hvarje vers, hvarunder Mistaren fir et
litet rddrum at emedlertid piminna sig eller upfinna den fol-
jande. Bigge de sjungande sitta och hé&lla hvarandra i hand:
omkring dem samla sig dhdrarena, och merendels stiende 13na
dem sin upmirksamhet; pd hvilket sitt dylike sdnger utspridas
och fortplantas, ibland et folk som sillan lir sig at skrifva,
P4 sddant sitt roa de sig ej allenast hemma vid sine gillen,
utan ock pi sina linga stadsresor om vintern, d4 ofta ansenliga
Karavaner til samma nattqvarter stota tilhopa. Nu har denna
sed mycket aftagit; och brénvinet fyller andra ndjens stille.

38) Nationens fliste ordsprik, som pi et sinrikt sitt uttrycka
hvarjehanda moraliska och oeconomiska lirdomar, dro stilde i
vers: af dem finnas samlingar genom trycket ntgifna.

39) Heter pi Finska Kandele, och har 5 missings-strin-
gar; férmodeligen voro de fordom af senor. Af bldsinstrumen-
ter dga Finnarne namn pd Pilli Pipa, och Zorvi Vallhorn: men
kinna icke Sickpipan, som bide hos Esterne och minge andre
af deras sligtingar i inre Ryssland, ir si mycket ilskad. Hvar-
ken Finnar eller Ester hafva inhemskt namn pi Trumma; mye-
ket mindre har nigon sikallad Spi-Trumma (pd Lapska Kabda,
hvilken hos Lapparne, s& vil som minga vilda och halfvilda
Nationer inom Ryska riket, til deras foregifoa Trollkonster ir
84 oumbiirlig), hos dem varit brukelig.



22 FINSKA FOLKETS

gora dmnet for Konets dmmaste bekymmer, icke varit dem
obekanta 4°).

Nagon egentlig Krigskonst, kan hos sjelfradige barba-
rer nippeligen hafva #gt rum. Men de visste dock at
nyttja atskilliga slags vapen til bdde anfall och forsvar,
si vil emot villdjur, som fiender: diribland hiora Strids-
klubba, Svérd, Spjut och Bdga #'). De som bodde vid Hafs-
stranden, i synnerhet vid Finska Viken, lirde sig ock fti-
digt at idka sjordfveri; hvarfore Esterne och Karelerne
fordom voro sirdeles beryktade. Desse vikingar ofredade
ej allenast de niirmaste farvatten, utan stilde jimvil sina
Harfiarder alt til Dannemark, til Svenska skiren och in i

40) Prof pd deras Kirleks-qviiden finnes i ofvannimde Dis-
putation De Poési Fennica § XII. De som for sin Skaldekonst
aro berémde (Runo-niekat), njuta dirfore aktning; ibland dem
finnas ock ndgra af Qvinnokénet, som dock ej gerna lita formé
sig at offenteligen sjunga sina Qviden.

41) Nuija, Miekka, Keihds, Joutzi. Til sin Biga voro de
forsedde med storre och mindre pilar (Vasama och Nuoli);
lira formodeligen #fven nyttjat Skold ¢ Kilpi), hvarmed ock
Esterne finnas hafva betickt sig, ifven som desse visste nyttja
Rytteri; se GRUBER a. st. p. 187, 76 folj. Icke allenast be-
kantskapen med Esterne, utan ock det egne Finska namn hvar-
med en Stridshist, Ratzu, skiljes ifrin en annan Hist Hepo,
Hevoinen, gor det troligt at jimvil Finnarne forstitt strida til
hidst. Deras fornimsta tilfiykt vid fiendtliga anfall, som de icke
trodde sig i stind at mota, voro vil deras djupa och vilda
skogar; dock lira de dfven nyttjat til virn och med ndgra an-
stalter ytterligare befiist vissa af naturen otilgingeliga berg:
hvilka slags Fistningar det Finska ordet Linna fordom lirer
egentelizgen betecknat. Esternes Fistning Odempe (pi Finska
Ohdonpdd, Bjornhufvud, sisom ock den gamla Kronikan det
gjelf uttolkar), var et Berg: GRUBER p. 57 och 110. Deras
ofrige Fistningar voro bygde af trid, eller af stenar som icke
med murbruk voro fistade: dirs. p. 97, 180 folj. jfr p. 4. Mir-
keligt #r, at en af Esternes Fistningar hette Somelinde (Suo-
| menlinna, Finneborg), didrs. p. 82; si at de i #ldre tider lira
i kallat sitt Land Swuomi, ifven som vire Finnar. Ester och
Estland dr tydligen et frimmande och Germaniskt namn.

TILLSTAND 23

Milaren 42). Sidant utvisar, at de méste gt nigon firdig-
het i sjovisendet; hvilket ock af Sprikets forrdd pa dit-
horande ord och talesiitt bestyrkes 4®). Sannolikt &r, at
den betydliga Handel, som redan i dldre tider drefs emel-
lan Nowgorod och Tyska strinderne, sirdeles Schleswig
och Julin eller Wineta, i hvars stille Wisby sedan lérer
tridt, retat dessa barbarers begirelse, och gifvit dem bade
anledning och formogenhet at alt lingre utstricka sin fart,

och utvidga detta ohyggeliga niringsfing 44). Men lika-

som Norrméinnernes strofverier och grymma framfart i det

sodra Europa, gifvo anledning til den Germaniske Nordens |

omyindelse och hyfsning; si foranlito ock de Finska Na-

42) Jfr. GRUBER a. st. p. 28 f6lj. och p. 178. Esterne ut-
vustade talrika Flottor (ddrs. p. 25, 76 folj., 99, 102, 104).
At Finnarnes strofverier pi Svenska kusterne varit en orsak
til K. Erik den Heliges krigstig emot dem, intyga flere gamle
Forfattare: se BenzeLn Monum. Vet. Eccl. Sveog. p. 34; jfr.
IseAEL ERLANDI p. 7 och ScHEFFERI anm. dérvid p. 64 f.
Om Karelarne intygas detsamma af Stora Rimkrionikan p. 32 f.
och Ericus Onar p. 55 och 62.

43) Sasom Lihti, Alus, Laiva, Pursi, Haaxi, alt sirskilda
namn pi Fartyg; Purje segel, Hahdenhammas, Hahdenpieli,
Hahdenkdirki, ankare, mast, sprot, m. m. Nigra gamla vidskep-
liga verser, i hvilka Nationens gamla Gudar prisas, omtala ock
sjorofveriet sdsom et lofligt nirings-medel.

44) Historien om denna Handel fortjinar, efter de anled-
ningar som vére Nordiske Hifder kunna gifva, at med flit och
girskildt utredas. StUurLEsON i Olof Tryggvasons Saga C. 3,
och i Olof den Heliges Saga Cap. 64, samt pé flere stillen,
visar nogsamt at den redan i X och XI seklerne var i full ging:
hvarmed Tyske och Wendiske Stidernes Ostersjohandel bor
jimforas. Den mingd af vikingar hvaraf Ostersjon hvimlade,
wtmirker i#fven, at handelsfarten icke mdiste varit obetydlig.
De flere Pafvelige Bullor, utgifna i borjan af XIII seklet, hvari-
genom Kopméinnerne i Wisby, Lybeck och Riga forbddos at un-
derstvdja Ryssar, Karelare och andre Christendoms-fiender, med
vapen, histar, fartyg, triddvirke,-jirn, matvaror m. m. och i
gemen, at ej genom sin handel ka deras magt, tjana likaledes
til uplysning: jfr. K. Birgers Bref til Hansestiderne af ir 1295,
hos DREYER, Specim. Juris Publici Lubecensis, p. 174 och
LAGERBRING a. st. II D. § 9 och 10.
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tionernas rofvare-farder fornamligast deras underkufvande,
och Christna Lirans utbredande till Baltiska Hafvets ostra
strinder. Nistan alla dessa linder hafva genom korstig
eller si kallade heliga hirfarder, kommit under frimmande
vilde; och de andeligas nit fann verldsliga magten si mye-
ket benidgnare til bitride, som dirigenom tillika en siker
utvig til dessa oroliga Vikingars timjande opnades. Fol-
ket fick tilfille at forndja sin gamla hog for krigsfarder,
forskaffa sig byte, och inligga ira; samt tillika upfylla en
religions-pligt, forsona sina synder, och vinna fortjenster
hos Gud. Foérmanligare vilkor kunde icke begiras. Hvar-
fore ock ej felades tillopp af Krigsmin, som voro fir-
dige at hitrida si heliga afsigter. Men Liflands och Est-
lands ©de blef mycket olikt de nordligare Finnarnes: de
forre blefvo til sine personer och sin egendom et byte for
nigre Tyske #fventyrares enskildta rofgirighet, som med
foreburit nit for Christna lirans utbredande bemantla-
des #%); Finland diremot ertfrades af Regenter, hvilke i
sine nye undersitares hiignande sigo et medel at lyckli-
gen tka sit Rikes styrka. Efter krigstiget var foretaget
at omvinda forblindade och osilla Hedningar, sd fann man
billigt och tillika sammanstimmande med afsigten, at skona
och skydda alla dem som nedlade vapnen, blefvo horsamme,
och lito sig dopa; de fingo, jimte lifvet, behalla bade fri-
het och egendom #%). Endast de slagnes och bortflyktades

#%) Bevis limnar nogsamt den ofta omrorde Krénikan, hos
GRUBER, dir man ej utan rysning (t. ex. p. 97, 100—102,
107 etc) kan lisa om den grymhet och omensklighet, som emot
dessa olyckliga barbarer utéfvades. Man underlit dock aldrig,
efter sddane Irokesiske bedrifter, at tacka Gud for hans hjilp
och Férsamlingens formering.

#6) Det intyga vire gamle Hifdatecknare uttryckligen: se
IsRAEL ERLANDI p. 9, Slora Rimkrinikan s. 22, Ericus OLAI
p- 58. Férdenskull triffar man i Finland, sedan Svenska tiden,
hvarken spdr til lifegenskap eller servilus glebae, eller andra
dylika fortryckets pifund. Nationen har icke blifvit tvungen at
ofvergifva sine forfiders oskyldiga seder, eller afligga sit fader-
nessprék, hvarpd den tvirtom erhdllit undervisning i sin Chri-
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gods blef ibland segervinnarne utdeladt. Finnarne forlo-
rade vil siledes sin sjelfstiindighet; men utan at lida ni-
gon verkelig forlust. Tviirtom erhillo de dirigenom efter-
hand mera hyfsning, storre uplysning, och alla de formé-
ner som af cn mera fullbordad samhills-inrittning hirflyta.

Det har varit et gemensamt dde for nistan alla de
méngfaldiga grenar som hora til den vidloftiga Finska
folk-stammen, at pd den stora Verlds-Theatern icke hafva
spelt siirdeles lysande roler, at tidigt hafva rikat under
frimmande herrskap, och at nu fortiden inga sjelfstindiga
Stater ibland sig kunna upvisa. Detta slags tde, som
denna folkstam nu delar med manga fordom blomstrande
och herrskande Nationers efterkommande; bevisar ingalunda
at storre delen af de enskilda menniskor som til densamma
hora, varit eller &ro mera olyckliga, #in de nationers med-
lemmar som dem undertvungit. Men det fortjanar likvil
understkas, hvad allmin orsak, eller sammanststande héin-
delser, miga &stadkommit en verkan, hvilken til mindre
fordelaktiga omdsmen kunde misstydas.

Finska folk-stammen, i vissa sina grenar ostridigt den
dldsta, #tminstone i vér_ yttersta och ostra Nord, var ge-
nom sine bonings-orters beligenhet langre afskild ifran
skymten och varman af det ljus, som till dess sodrare
grannar, ifrin Grekeland och Rom sminingom, och i bir-
jan oférmirkt, sig framtringde. Desse sednares strodda
fylken, dessutom gynnade af et mildare luftstrek, samman-
vixte fordenskull tidigare til storre statskroppar, och blefvo
genom nérmare samhills-band forbundne: de hade hunnit
blifva migtige nog, ej allenast at forsvara sig emot fien-
ders anfall, utan ock at underkufva svagare Nationer, di
dnnu de Finske folkslagen antingen voro qvar i sin rihet,

stendom, och fitt vid domstolarne utféra sine irender. Dess
medlemmar hafva ifrin inga samhillsforméner. genom nigra for-
odmjukande fortattningar blifvit utestingde. Diirfére har den
ock i trohet och en gemensam samhillsanda icke eftergifvit sina
ofriga Medborgare, eller nigonsin kiint nigon retelse at vilja
sig ifrin dem skilja.
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eller hade gjort blott de forste stegen pi hyfsningsvigen.
En Religion i flere afseenden vilgirande emot mennisko-
sligtet, och som af sin natur kraftigt arbetar emot vildhet
och barbari, samt #lskar ljus och hyfsning; hade hunnit,
ehuru dd redan mycket bortskimd och med frimmande
tilsatser vanstidld, stadga sit vilde i den ofriga Norden,
samt piskynda dess fortskridande ur vildhets-tilstindet:
nir til den vri som Finnarne innehade, knapt nigon strile
dnnu framhunnit. Hvad under, at desses spridda flockar,
af migtiga Monarchier, som sig i deras granskap bildade,
skulle sminingom upsviljas? Den Germaniska folkstammen
(hvartil Svenskar, Norrmin, Danskar och Tyskar horde),
utbredde sit vilde ifrin vistra sidan, af Romerska Hierar-
chien upmuntrad och understédd. De Slaviska Nationerna
tringde in ifrAn stdra och ostra sidan, och efterhand til
betydliga Stater ihopbragta, sirdeles under den vildiga Ry-
ska magten, .af Grekerne med ndgon uplysning forsedde,
af Skandinaviske Hfventyrare bitridde, underlade sig smé-
ningom, med vald eller lock, de nirmaste Finska folksla-
gen #7), Siledes blefvo alla dessa kufvade, innan de #nnu
lart kdnna och nyttja sin styrka. Men de hafva dock,
sdsom en egen folkstam, under si mangfaldiga skiften sig
bibehallit: och merendels sedan varit s& horsamme och
trogne undersitare, som forut oroliga och besvirliga gran-
nar. Nir ligenhet gifvits, hafva de i sit nya tilstdnd nog-
samt ddagalagt, at dem fattats hvarken mod och hirdig-
het, eller drift och snille. Den betydliga del af dem, som
under olika namn lyder under Sveriges Krona, och varit
lycklig nog at icke fryckas sdsom slafvar, utan hignas
sisom Medborgare, har i synnerhet i alla tider med sin
nit och trohet bevisat at folket kiinner sin lycka. Med
sine Svenske undersitare hafva de delt blida och oblida

47) Af hvilka en del vedan fdrut genom den forfirliga
Mongoliska och Tartariska Monarchien blifvit krossade och un-
derkufvade; hvarifrin den ansenliga inblandning af Tartarernes
spridk och seder, som hos desse tréffas, har sit ursprung.
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oden, och under dessa sednare ingalunda brustit i stind-
aktighet. Ehuru med olika sprik, tolka de samma kiinslor
emot Konung och Fidernesland. Vetenskapernes och Kon-
sternes Beskyddare, sine undersitares viirn, sit folks Fader
af hvilkens vird och huldhet de rint flere vedermiilen a'air;
r%nder ndgot annat tidehvarf, tfoljes af deras onskningar
lika troget frinvarande och nirvarande. Med hvilken glidje
skulle de icke se si méinga af sine brader, hvilka et syi-

rare Gde triffat, dter med sig forenade til lika formaner
och en gemensam sillhet!
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